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Benedetto sei Tu (Gen verde)

[ vedi: f21 ]- off - 1/4=132 - Gen Verde - (r2:133) [ag. 09/11/15]
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1. Be- ne- det- to sei Tu Di- o del- 'u- ni- ver- so
2. Be- ne- det- to sel Tu Di- o del- I'u- ni- ver- so
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1. dal- la tua  bon- ta ab- bia- mo ri- ce- vu- to
2. dal- la tua  bon- ta ab- bia- mo ri- ce- wvu- to
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1. que- sto pa- ne frut- to del- la ter- rae del no- stro la- vo- ro lo
2. que- sto vi- no frut- to del- la vi- tee del no- stro la- vo- ro lo
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1. pre- sen- tia- moa Te per- ché di- ven- ti per noi
2. pre- sen- tia- moa Te per- ché di- ven- ti per noi
5 p Rem Sol Sol”
X — = 7 ! i !
[ Fan 1 1 1 a = P>
7 =% e == =
1. ci- bo di vi- ta e- ter- na.
2. be- van- da . di sal- vez- za.
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3. Be- ne- det- to sei Tu Si- gnor! Be- ne- det- to sei Tu Si- gnor!

Benedetto sei Tu
Dio dell'universo
dalla tua bonta
abbiamo ricevuto questo pane
frutto della terra e del nostro lavoro
lo presentiamo a Te
perché diventi per noi
cibo di vita eterna.

Benedetto sei Tu
Dio dell'universo
dalla tua bonta
abbiamo ricevuto questo vino
frutto della vite e del nostro lavoro
lo presentiamo a Te
perché diventi per noi
bevanda di salvezza.

Benedetto sei Tu Signor !
Benedetto sei Tu Signor !



